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Instruction manual — English

Before use make sure to read all of the below instructions in
order to avoid injury or damage, and to get the best results
from the appliance. Make sure to keep this manual in a safe
place. If you give or transfer this appliance to someone else
make sure to also include this manual.

In case of damage caused by user failing to follow the
instructions in this manual the warranty will be void. The
manufacturer/importer accepts no liability for damages
caused by failure to follow the manual, a negligent use or use
not in accordance with the requirements of this manual.

1.

o

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of children
aged less than 8 years.

Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as: staff kitchen areas in shops,
offices and other working environments; farm houses; by
clients in hotels, motels and other residential type
environments; bed and breakfast type environments.
CAUTION: Avoid injuries from the egg pricking device.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.

There is a potential risk of injuries from misuse.

. The heating element surface is subject to residual heat

after use.

Before inserting the plug into the mains socket, please
check that the voltage and frequency comply with the
specifications on the rating label.

Always plug the appliance into an earthed plug socket.
Disconnect the mains plug from the socket when the
appliance is not in use and before cleaning.

Ensure that the mains cable is not hung over sharp edges
and keep it away from hot objects and open flames.

Do not immerse the appliance or the mains plug in water
or other liquids. There is danger to life due to electric shock!
To remove the plug from the plug socket, pull the plug. Do
not pull the power cord.

Do not touch the appliance if it falls into water. Remove the
plug from its socket, turn off the appliance and send it to
an authorized service center for repair.

Do not plug or unplug the appliance from the electrical
outlet with a wet hand.

Never attempt to open the housing of the appliance, or to
repair the appliance yourself. This could cause electric
shock.

Never leave the appliance unattended during use.

This appliance is not designed for commercial use.

Do not use the appliance for other than intended use.

Do not wind the cord around the appliance and do not
bend it.

The piercing pin is very sharp; use with extreme caution!
Regarding the instructions for cleaning the surfaces which
come in contact with food, please refer to the paragraph
“CLEANING INSTRUCTIONS” of the manual.
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PARTS DESCRIPTION

1. Cover 1

2. Eggtray 6

3. Heating plate :" > ) 5. . - = 2

4. Indicator lights > - - - 3

5. ON/OFF button s 4

6. Handle 7 9

7. Measuring cup

8. Egg piercer 8

9. Socket for measuring cup
(You can pull out the socket cover to store the measuring cup.)

HOW TO USE

1. Remove the cover and egg tray to pour water onto the heating plate. Use the measuring cup and every time
pour two cups of water (each cup contains water to the scale mark with “two cups”).

2. Place the egg tray above the heating plate.

3. Use the egg piercer to prick a small aperture into the big end of each egg. The piercing pin is very sharp, use
with extreme caution. This prevents the eggshells bursting during boiling.

4. Put the eggs onto the egg tray by the small end facing downwards. Close the cover.

5. Plug in the appliance. Press the ON/OFF button to turn on the appliance. A notifying sound is played. The
appliance starts to boil the eggs.

6. After 8 minutes, the voice tells you “The eggs are now soft boiled.”. The first indicator light turns on.

7. One minute later, the notifying sound is played.

8. When the appliance has run for 10 minutes, the voice tells you “The eggs are now medium boiled.”. The first
and second indicator lights turn on.

9. When the appliance has run for 12.5 minutes, the notifying sound is played again.

10. When the appliance has run for 15 minutes, the voice tells you “The eggs are now hard boiled.”. At this time,
the three indicator lights all turn on.

11. After one more minute, all the lights go out and the appliance automatically turns off.

Notes:

You will get 3 voice messages during the cooking time, soft, medium and hard-boiled egg. You will also hear
2 short signals in between the voice messages to give you the opportunity to find the perfect result. Think
about that the result can differentiate depending on the size of the eggs. Bigger eggs need slightly longer
cooking time.

You can decide whether to take the egg(s) out during the process when it’s soft/medium/hard boiled.

To take eggs out, carefully remove the cover by the handle as it is very hot. Let the eggs cool. You can run
eggs under cold water to peel them more easily.

CLEANING INSTRUCTIONS
Always unplug the appliance and allow cooling before cleaning. The egg tray and the cover can be washed

normally. However, the cooking plate which is fixed to the bottom of the appliance can only be cleaned with a

moistened towel. Never use abrasive cleaners. Do not use any metal tools or steel wool as they may cause

damage.
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Do not immerse the appliance in water!

When excessive scales are deposited on the heating plate, normal household vinegar can be used to remove the
scales. Dilute the vinegar with water (add 1 part vinegar to 10 parts of water). Pour the solution onto the heating
plate. Allow soaking for about 30 minutes. Then pour away the liquid. Wipe the cooking plate clean with a
moistened towel.

SAFETY MEASURES

The appliance should not be used when:

1. The cable is damaged.

2. The appliance can be visually seen damaged.

3. The appliance has been dropped onto the floor, even if visible damage is not seen.
Do not use the appliance except as stated in this manual.

TECHNICAL DATA
Operating voltage: 220-240V ~ 50Hz
Power consumption: 400W

GUARANTEE AND CUSTOMER SERVICE

Before delivery our devices are subjected to rigorous quality control. If, despite all care, damage has occurred
during production or transportation, please return the device to your dealer. In addition to statutory legal rights,
the purchaser has an option to claim under the terms of the following guarantee:

For the purchased device we provide 2 years guarantee, commencing from the day of sale. If you have a defective
product, you can directly go back to the point of purchase.

Defects which arise due to improper handling of the device and malfunctions due to interventions and repairs
by third parties or the fitting of non-original parts are not covered by this guarantee. Always keep your receipt,
without the receipt you can’t claim any form of warranty. Damage caused by not following the instruction manual,
will lead to a void of warranty, if this results in consequential damages then we will not be liable. Neither can we
hold responsible for material damage or personal injury caused by improper use or if the instruction manual are
not properly executed. Damage to accessories does not mean free replacement of the whole appliance. In such
case please contact our service department. Broken glass or breakage of plastic parts is always subject to a charge.
Defects to consumables or parts subjected to wearing, as well as cleaning, maintenance or the replacement of
said parts are not covered by the warranty and are to be paid.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
Recycling — European Directive 2012/19/EU
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used
. device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

Emerio Holland B.V.
Zomervaart 1A
2033 DA Haarlem
The Netherlands

Customer service:

T: +31(0)23 3034369
E: info.nl@emerio.eu
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Bedienungsanleitung — German

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die nachfolgenden
Anleitungen, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden und das beste Ergebnis mit dem Gerat zu erzielen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren
Ort auf. Wenn Sie dieses Gerat an eine andere Person
weitergeben, stellen Sie sicher, dass Sie auch diese
Bedienungsanleitung aushandigen.

Im Falle von Beschadigungen, die durch die Missachtung der
Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung verursacht
wurden, wird die Garantie ungiltig. Der Hersteller/Importeur
haftet nicht fir Schaden, die durch Missachtung der
Bedienungsanleitung, fahrlassigen Gebrauch oder Benutzung,
die nicht in Ubereinstimmung mit den Anforderungen dieser
Bedienungsanleitung erfolgt, verursacht wurden.

1. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere
Benutzung des Gerates unterwiesen werden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

2. Die Reinigung und vom Benutzer auszufiuhrende
Wartungsarbeiten sollten nicht von Kindern ausgefiihrt
werden; es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden
beaufsichtigt.

3. Halten Sie das Gerat und sein Netzkabel auller Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren.

4. Gerate konnen von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Personen, denen es an Erfahrung und Kenntnis mangelt,
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder auf
sichere Weise in die Benutzung des Gerates unterwiesen
werden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

-6-
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten
Person ausgewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Dieses Gerat ist daflr vorgesehen, im Haushalt und in
ahnlichen Einsatzbereichen benutzt zu werden, wie zum
Beispiel: Mitarbeiter-Kiichenbereiche in Geschaften, Biros
und anderen Arbeitsumgebungen; Bauernhofe; die
Benutzung durch Gaste in Hotels, Motels und anderen
Unterkunftsarten; Frihstlickspensionen.

VORSICHT: Passen Sie auf, dass Sie sich nicht an dem
Eierstecher verletzen.

Es besteht Verletzungsgefahr durch Fehlgebrauch.

. Die Oberflache des Heizelements erzeugt nach dem

Gebrauch noch Restwarme.
Bevor Sie den Stecker mit der Netzsteckdose verbinden,
prufen Sie bitte, ob die Spannung und die Frequenz mit den
Angaben auf dem Typenschild Gbereinstimmen.
SchlieBen Sie das Gerat nur an geerdete Steckdosen
(Schukosteckdosen) an.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das
Gerat nicht benutzt und bevor es gereinigt wird.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht tGber scharfe
Kanten hangt und halten Sie es von heiflen Objekten und
offenen Flammen fern.
Tauchen Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten. Es besteht Lebensgefahr
aufgrund von Stromschlag!
Um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen, ziehen Sie
am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel.
Berthren Sie das Gerat nicht, wenn es ins Wasser gefallen
ist. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, schalten Sie
das Gerat aus und schicken Sie es an einen autorisierten
Kundendienst zwecks Reparatur.

.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Den Netzstecker des Gerates nicht mit einer nassen Hand
aus der Steckdose ziehen oder mit der Steckdose verbinden.
Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Gehause des
Gerates zu 6ffnen oder das Gerat selbst zu reparieren. Dies
kdnnte einen Stromschlag verursachen.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals
unbeaufsichtigt.

Dieses Gerat ist nicht fur den gewerblichen Gebrauch
konzipiert.

Verwenden Sie das Gerat nur zu seinem
bestimmungsgemalien Zweck.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und knicken Sie
es nicht.

Die Anstechnadel ist sehr spitz; seien Sie aulSerst vorsichtig
bei der Benutzung!

Um Informationen zur Reinigung der Flachen zu erhalten,
die mit Lebensmitteln in Berihrung kommen, lesen Sie
bitte den Abschnitt , REINIGUNG “ in der
Bedienungsanleitung.
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BEZEICHNUNG DER TEILE

1. Abdeckung —1
;. lI?Ile.rtrlagt(zr - . 6 ,
. Heizplatte » = e

4. Anzeigeleuchten ¥ o > ' — 3

5. EIN/AUS-Taste . 4

6. Griff 9

7. Messbecher

8. Eierpiekser 8

9. Aufbewahrung des Messbechers
(Sie konnen die Abdeckung der Aufbewahrung aufklappen, um den Messbecher zu verstauen.)

BENUTZUNG

1. Entfernen Sie die Abdeckung und nehmen Sie den Eiertrdager heraus, um Wasser auf die Heizplatte zu giel3en.
Benutzen Sie dazu den Messbecher, gieBen Sie jedes Mal zwei Becher Wasser in das Gerat (jeder Becher
sollte bis zur ,,two cups” gefillt sein.)

2. Setzen Sie den Eiertrager Gber die Heizplatte.

3. Machen Sie mithilfe des Eierpieksers in das dicke Ende jedes Eis ein kleines Loch. Die Nadel des Eierpieksers
ist sehr spitz; lassen Sie beim Gebrauch duBerste Vorsicht walten. Das Anpieksen verhindert, dass die
Eierschalen wahrend des Kochens aufplatzen.

4. Setzen Sie die Eier mit dem schmalen Ende nach unten zeigend in den Eiertrdger. SchlieRen Sie die
Abdeckung.

5. Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose. Driicken Sie die EIN-/AUS-Taste, um das Gerat einzuschalten.
Ein Signalton ertdnt. Das Gerat beginnt, die Eier zu kochen.

6. Nach 8 Minuten meldet eine Stimme , The eggs are now soft boiled. [Die Eier sind nun weich gekocht.]”. Die
erste Anzeigeleuchte schaltet sich ein.

7. Eine Minute spater ertont der Signalton.

8. Wenn das Gerat 10 Minuten gelaufen ist, meldet die Stimme , The eggs are now medium boiled. [Die Eier
sind nun medium gekocht.]“. Die erste und zweite Anzeigeleuchte schalten sich ein.

9. Wenn das Gerat 12,5 Minuten gelaufen ist, ertont erneut der Signalton.

10. Wenn das Gerat 15 Minuten gelaufen ist, meldet die Stimme ,, The eggs are now hard boiled. [Die Eier sind
nun hart gekocht.]”. Zu diesem Zeitpunkt schalten sich alle drei Anzeigeleuchten ein.

11. Nach einer weiteren Minute erldschen alle Leuchten und das Gerat schaltet sich automatisch aus.

Hinweise:

e  Wahrend der Kochzeit horen Sie drei Sprachnachrichten — weichgekochte, medium und hartgekochte Eier.
AulRerdem werden Sie zwei kurze Signale zwischen den Sprachnachrichten héren, damit Sie das perfekte

Ergebnis ermitteln kdnnen. Vergessen Sie nicht, dass das Ergebnis je nach GroRe der Eier unterschiedlich
ausfallen kann. GréRere Eier benoétigen eine etwas langere Kochzeit.

e Sie konnen entscheiden, ob Sie die Eier wahrend des Kochvorgangs herausnehmen, wenn sie
weich/medium/hart gekocht sind.

e Offnen Sie die Abdeckung vorsichtig am Griff, da das Gerat sehr heiR ist, und nehmen Sie die Eier vorsichtig
heraus. Lassen Sie die Eier abkiihlen. Sie konnen die Eier unter kaltes Wasser halten, damit sie sich leichter
abpellen lassen.

REINIGUNG

Ziehen Sie immer den Netzstecker des Gerates aus der Steckdose und lassen Sie es vor dem Reinigen abkihlen.

-9-
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Eiertrdger und Abdeckung kénnen auf die Ubliche Weise abgewaschen werden. Die Heizplatte, die am Boden
des Gerates fixiert ist, kann jedoch nur mit einem angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie
niemals scheuernde Reiniger. Verwenden Sie keine metallischen Utensilien oder Stahlwolle, da diese das Gerat
beschadigen kénnen.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser!

Wenn sich GbermaRig viel Kalk auf der Heizplatte abgesetzt hat, kann dieser mit normalem Haushaltsessig
entfernt werden. Verdiinnen Sie den Essig mit Wasser (1 Teil Essig auf 10 Teile Wasser). GieRen Sie die Losung
auf die Heizplatte. Lassen Sie die Losung 30 Minuten einwirken. Giellen Sie die Flissigkeit dann weg. Wischen
Sie die Heizplatte mit einem angefeuchteten Tuch sauber.

SICHERHEITVORKEHRUNGEN

Das Gerat sollte unter den folgenden Umstdanden nicht benutzt werden:

1. BeiBeschadigung des Kabels.

2. Beisichtbaren Schaden.

3. Wenn das Gerat heruntergefallen ist (selbst wenn keine sichtbaren Schaden vorhanden sind).
Benutzen Sie das Gerat nur auf der in dieser Anleitung beschriebenen Weise.

TECHNISCHE DATEN
Betriebsspannung: 220-240V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 400W

GARANTIE UND KUNDENSERVICE

Vor der Lieferung werden unsere Gerate einer strengen Qualitatskontrolle unterzogen. Wenn, trotz aller Sorgfalt,
wahrend der Produktion oder dem Transport Beschadigungen aufgetreten sind, senden Sie das Gerat zuriick an
den Handler. Zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten hat der Kaufer die Option, gemalR den folgenden
Bedingungen Garantie zu fordern:

Wir bieten eine 2-Jahres-Garantie fiir das erworbene Gerat, beginnend am Tag des Verkaufs. Defekte, die
aufgrund von unangemessenem Umgang mit dem Geréat entstehen und Stérungen aufgrund von Eingriffen und
Reparaturen Dritter oder das Montieren von nicht-Originalteilen werden nicht von dieser Garantie abgedeckt.
Die Quittung immer aufbewahren, ohne Quittung wird jegliche Garantie ausgeschlossen. Bei Schaden durch
Nichteinhalten der Bedienungsanleitung erlischt die Garantie, Wir sind fir daraus resultierende Folgeschaden
nicht haftbar. Fiir Materialschaden oder Verletzungen aufgrund falscher Anwendung oder Nichtbefolgen der
Sicherheitshinweise sind wir nicht haftbar. Schaden an den Zubehorteilen bedeutet nicht, dass das gesamte
Gerat kostenlos ausgetauscht wird. In diesem Fall kontaktieren Sie unseren Kundendienst. Zerbrochenes Glas
oder Kunststoffteile sind immer kostenpflichtig. Schaden an Verbrauchsmaterialien oder VerschleiRRteilen, sowie
Reinigung, Wartung oder Austausch der besagten Teile werden durch die Garantie nicht abgedeckt und sind
deshalb kostenpflichtig.

UMWELTGERECHTE ENTSORGUNG
Wiederverwertung — Europaischen Richtlinie 2012/19/EG
Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht zusammen mit Haushaltsabfallen entsorgt werden
darf. Um Umwelt- und Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern,
bitte verantwortungsbewusst entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von Ressourcen zu
B fordern. Nutzen Sie zur Riickgabe lhres Altgerats bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie dieses Gerdt erworben haben. Dieser kann das Gerat
umweltschonend entsorgen.

-10-
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Emerio Holland B.V.
Zomervaart 1A
2033 DA Haarlem
The Netherlands

Kundendienst:

T: +31(0)23 3034369
E: info.nl@emerio.eu
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Mode d'emploi — French

CONSIGNES DE SECURITE

Avant d’utiliser I'appareil, lisez toutes les consignes suivantes
pour éviter des blessures et des dommages, et pour optimiser
les performances de votre appareil. Conservez cette notice
d’utilisation dans un endroit sdr. Si vous donnez ou transférez
cet appareil a un tiers, veillez a lui remettre également cette
notice d’utilisation.

En cas de détérioration due au non-respect par l'utilisateur
des instructions de cette notice d’utilisation, la garantie est
annulée. Le  fabricant/importateur  rejette  toute
responsabilité en cas de dommages dus au non-respect des
instructions de la notice d’utilisation, a un usage négligent ou

a l'usage non conforme aux exigences de cette notice

d’utilisation.

1. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans, a condition qu'ils bénéficient d'une
surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a
l'utilisation de ['appareil en toute sécurité et qu'ils
comprennent bien les dangers encourus.

2. Le nettoyage et l'entretien de l'utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants, a moins qu'ils ne soient agés
d'au moins 8 ans et qu'ils soient sous la surveillance d'un
adulte.

3. Conserver l'appareil et son cable hors de portée des
enfants agés de moins de 8 ans.

4. Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou dont I'expérience ou les connaissances ne sont pas
suffisantes, a condition qu'ils bénéficient d'une surveillance
ou gu'ils aient recu des instructions quant a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et dans la mesure ou ils en
comprennent bien les dangers potentiels.

-12 -
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5.

O 0

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil comme un
jouet.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.
Cet appareil est destiné a une utilisation domestique et
analogue telles que: Les zones de cuisine du personnel de
magasins, bureaux et autres environnements de travail; Les
fermes; Les clients dans les hotels, motels et autres
environnements de type résidentiel;, Environnements de
type chambres d'hotes.

ATTENTION : Eviter les blessures venant du pique ceufs.

Il y a un risque potentiel de blessures en cas d’utilisation
incorrecte.

La surface de |I'élément chauffant peut rester chaude un
certain temps apres utilisation.

Avant d’insérer la fiche de I'appareil dans une prise secteur,
vérifiez que la tension et la fréguence du secteur
correspondent aux spécifications indiquées sur la plaque
signalétique.

Branchez I'appareil sur une prise raccordée a la terre.
Débranchez la fiche électrique de |a prise électrique quand
I'appareil n’est pas utilisé et avant de le nettoyer.

Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne pende pas sur
des arétes coupantes et maintenez-le éloigné des objets
chauds et des flammes nues.

N'immergez jamais l'appareil ou sa fiche dans de I'eau ni
dans aucun autre liquide. Cela peut provoquer un choc
électrique !

Pour débrancher la fiche de la prise, saisissez la fiche et
tirez-la hors de la prise. Ne tirez pas sur le cordon
d’alimentation.

Ne touchez pas l‘appareil s’il tombe dans de [leau.
Débranchez la fiche de l|a prise électrique, éteignez

-13-
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18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

I'appareil et rapportez-le au centre de réparation agréé
pour le faire réparer.

Ne branchez pas et ne débranchez pas 'appareil de |a prise
électrique avec les mains mouillées.

N’essayez pas d’ouvrir le boitier de I'appareil ni de réparer
I'appareil vous-méme. Cela peut provoquer un choc
électrique.

Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance quand il est en
fonctionnement.

Cet appareil n'est pas congu pour un usage commercial.
N’utilisez pas cet appareil a un usage autre que celui pour
lequel il a été concu.

N’enroulez pas le cordon d’alimentation autour de
I'appareil et ne le pliez pas.

Le perce-ceuf est tres pointu, faites extrémement
attention |

Pour obtenir des instructions sur comment nettoyer les
surfaces qui sont en contact avec des aliments, reportez-
vous au paragraphe « INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
» du mode d’emploi.

-14 -
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DESCRIPTION DES PIECES

1. Couvercle o T

2. Plateau a ceufs 6

3. Plaque chauffante = )2 > - _

- 5 (Tam ~ _ B 2

4. Voyants > - - < 3

5. Bouton marche/arrét O = 4

6. Poignée y —/

7. Verre doseur 9

8. Pique-ceuf 8

9. Logement du verre doseur
(vous pouvez tirer le couvercle du logement pour l'ouvrir et ranger le verre doseur.)

UTILISATION

1. Retirez le couvercle et le plateau a ceufs, puis versez de I'eau sur la plague chauffante. Pour chaque
utilisation, remplissez deux fois le verre doseur et versez I'eau sur la plaque chauffante (remplissez-le a
chaque fois jusqu’a la graduation « two cups »).

2. Placez le plateau a ceufs au-dessus de la plaque chauffante.

3. Utilisez le pique-ceuf pour percer un petit trou dans I'extrémité large de chaque ceuf. Le pique-ceuf est trés
pointu, faites extrémement attention. Cela permet d’éviter que les coquilles d’ceuf n’explosent pendant la
cuisson.

4. Placezles ceufs sur le plateau a ceufs en positionnant leur petite extrémité vers le bas. Refermez le couvercle.

5. Branchez I'appareil. Appuyez sur le bouton marche/arrét pour allumer I'appareil. Une tonalité indicative
retentit. L'appareil commence a bouillir les ceufs.

6. Apres 8 minutes, une voix indique « The eggs are now soft boiled [(Eufs a la coque maintenant] ». Le premier
voyant s’allume.

7. Une minute plus tard, la tonalité indicative retentit.

8. Quand l'appareil a fonctionné pendant 10 minutes, une voix indique « The eggs are now medium boiled
[CEufs mollets maintenant] ». Le premier et le deuxiéme voyant s’allument.

9. Quand I'appareil a fonctionné pendant 12,5 minutes la tonalité indicative retentit a nouveau.

10. Quand I'appareil a fonctionné pendant 15 minutes, une voix indique « The eggs are now medium boiled
[CEufs durs maintenant] ». Les trois voyants sont alors tous allumés.

11. Apres une minute de plus, tous les voyants s’éteignent et I'appareil s’éteint automatiquement.

Remarques :

Il'y aura 3 messages vocaux pendant la durée de cuisson pour les ceufs a la coque, mollets et durs. Entre les
messages vocaux, il y aura aussi 2 signaux audio courts vous indiquant la possibilité d’obtenir le résultat
parfait. Gardez a I'esprit que le résultat peut différer selon la taille des ceufs. Des ceufs plus gros nécessitent
une durée de cuisson légerement plus longue.

Vous pouvez décider de retirer les ceufs pendant la cuisson quand ils sont a la coque, mollets ou durs.
Pour retirer les ceufs, retirez précautionneusement le couvercle en le saisissant par la poignée car il est tres
chaud. Laissez les ceufs refroidir. Vous pouvez faire couler de I'eau froide sur les ceufs pour pouvoir plus
facilement retirer leur coquille.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Débranchez toujours I'appareil et laissez-le refroidir avant de le nettoyer. Le plateau a ceufs et le couvercle
peuvent étre lavés normalement. Mais la plaque chauffante fixée au fond de I'appareil ne peut étre nettoyée
gu’avec un chiffon humidifié. N’utilisez jamais de nettoyant abrasif. N’utilisez pas d’ustensile métallique ni de
I’aine d’acier, car ils la détérioreraient.
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N'immergez pas I'appareil dans de 'eau !

Quand des dépots de tartre excessifs se sont formés sur la plaque chauffante, vous pouvez utiliser du vinaigre
ménager classique pour les enlever. Diluez le vinaigre avec de I'eau (1 mesure de vinaigre pour 10 mesures
d’eau). Versez la solution sur la plague chauffante. Laissez tremper 30 minutes environ. Puis jetez le liquide.
Essuyez la plague chauffante avec un chiffon humidifié pour la nettoyer.

MESURES DE SECURITE

Cet appareil ne doit pas étre utilisé lorsque:

1. Lecordon est endommagé.

2. L'appareil présente des parties endommagées

3. L'appareil est tombé sur le sol, méme si aucun dommage n’est visible.

Ne pas utiliser cet appareil pour d’autres but que ceux présentés dans ce manuel.

DONNEES TECHNIQUES
Alimentation électrique: 220-240V ~ 50Hz
Consommation: 400W

GARANTIE ET SERVICE APRES-VENTE

Nos appareils sont soumis a un contréle de qualité strict avant d’étre livrés. Si I'appareil a toutefois été
endommagé lors de la production ou du transport en dépit des soins que nous lui donnons, retournez I'appareil
au vendeur. En plus des droits juridiques, le client a la possibilité dans les limites de la garantie de déposer les
réclamations suivantes:

Nous offrons une garantie de 2 ans pour I'appareil acheté a partir de la date de vente. Les défauts dus a une
utilisation non conforme de I'appareil et les dommages dus a une intervention ou réparation faite par une tierce
personne ou dus a l'installation de pieéces qui ne sont pas d’origine ne sont pas couverts par cette garantie.
Conservez toujours votre recgu, car sans celui-ci vous ne pourrez réclamer aucune sorte de garantie. Les
dommages causés par le non respect des instructions de ce manuel rendront la garantie caduque, Nous décline
toute responsabilité en cas de dommages indirects. Nous décline toute responsabilité en cas de dégats matériels
ou de dommages corporels causés par une utilisation inappropriée ou si les instructions de sécurité n‘ont pas
été convenablement observées. Si les accessoires sont endommageés, cela ne signifie pas que toute la machine
sera remplacée gratuitement. Dans de tels cas, veuillez contacter notre assistance. Des piéces brisées en verre
ou en plastique sont toujours sujettes a des frais. Les défauts des consommables ou des piéces susceptibles de
s’user, ainsi que le nettoyage, I'entretien ou la réparation desdites piéces ne sont pas couverts par la garantie et
doivent donc étre payés.

APPAREIL RESPECTUEUX DE LENVIRONNEMENT
Recyclage — Directive européenne 2012/19/EU
Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Pour limiter les
risques pour I'environnement et la santé entrainés par le rejet non controlé des déchets, recyclez ce
dernier pour promouvoir une réutilisation responsable de ses matériaux. Pour recycler votre produit,
B | dilise; les réseaux de collecte de votre région ou prenez contact avec le revendeur du produit. Ce
dernier pourra vous aider a le recycler.

Emerio Holland B.V.
Zomervaart 1A
2033 DA Haarlem
The Netherlands

Service a la clientéle:
T: +31(0)23 3034369
E: info.nl@emerio.eu
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